
ДО НОВЫХ, ИНТЕРЕСНЫХ ВСТРЕЧ!
Знакомство с новым творческим

коллективом — это ожидание чего-
то неизвестного, по-своему ориги-
нального, свежего. Свердловский
театр музыкальной комедии в целом
не обманул надежд ѵфимцев, жаж-
давших увидеть веселые, эмоцио-
нальные спектакли. Зрители не были
равнодушны к происходящему на
сцене. А это — главное. За неболь-
шим исключением, ' всё, что было
предложено свердловчанами, тепло
принято любителями этого жанра.

Бесспорно, это театр высокой му-
зыкальной культуры и художест-
венных поисков. Хочется сразу отме-
тить плодотворную и, разумеется,
нелегкую работу, проделанную глав-

ным дирижером театра Н. А. Фоти-
ным и дирижером В. Ф. Уткиным.
Оркестр звучит слаженно и мело-

,дично.
Значительным плюсом в работе

театра является его общение с жиз-
нью, стремление отобразить нашу
советскую действительность. Мы име-

ем в виду смелое включение в ре-
пертуар нескольких советских музы-

кальных комедий, в том числе мест-

ных авторов.
Западные, классические оперетты

идѵт в более или менее традицион-
ной трактовке. Впрочем, не искажая

основной идеи произведений, режис-
серы и актеры решают отдельные

образы несколько иначе, чем - было
прежде. Постановщики и исполни-

тели постарались избежать лоска

старомодной светскости и отмести

излишнюю мишѵрѵ. но зато углубить
характеры, больше проникнуть в

сѵдьбы героев. И вместе с тем —

обнажить взаимоотношения людей в

буржуазном обществе. Так осуще-
ствлены, например, «Веселая вдова»

и «Принцесса цирка».

Особенно характерна в этом отно-

шении «Марица». С целью как-то

«приземлить» коллизии спектакля и

толкование персонажей, осозреме-

К итогам гастролей Свердловского театра
музыкальной комедии

нить их, добиться более непосред-
ственного восприятия событий зри-
телем, был использован новый текст

в «Марице». Такая перестановка со-
циальных акцентов отчасти право-
мерна. Но беда в том, что манера
исполнения ѵ большинства актеров
осталась прежней, традиционной —

не новаторской. Уж коли взялись,
пусть режиссеры смелее решают во-

просы постановочного плана.

Есть таланты, есть силы в теат-
ре, на которые можно опереться. И
потому нельзя мириться с промахами

в элементарных вещах. Надо ли го-

ворить, сколь важны мастерство пе-

ревоплощения, сценическая внеш-

ность, профессиональные данные, а

часто и обаяние актера в создании
образов! К сожалению и удивлению,
это свердловчанами подчас не учи-
тывается. А в результате снижаются
качества целого спектакля. Так про-
изошло, когда партию красного ко-

мандира Назара Думы в «Свадьбе в

Малиновке» поручили артисту В. Н.
Заволжину. Актер верно сыграл

Дребеднева в оперетте «Москва, Че-
ремушки», но здесь оказался явно

не в своем амплуа — даже вы-

нуждены были снять известную
арию командира. Можно согла-

ситься с исполнением артистом Н. И.
Мягким роли Кутузова в «Голѵбом

гѵсаое», но мало приемлемо его вы-

ступление в музыкальной комедии

«Свадьба в Малиновке» (атаман
Грициан).
Очень сѵхо. минутами невырази-

тельно играет «веселую вдовѵ» за-

служенная аптистка РСФСР А. А.
Кузнецова. Грешит излишним коми-

кованием, рассчитанным на дешевый
эффект, такой опытный актер, как

заслуженный артист РСФСР А. М.
Матковский. Это особенно заметно

в спектакле «Веселая вдова». Такие
«недоглядки» похожи на пренебре-
жение эстетическими вкусами зрите-
лей.
Из советских оперетт наиболее

удачно, несмотря на отдельные недо-
статки, сыграна «Свадьба в Мали-
новке». Не зря возобновлен этот

спектакль, он кажется неувядающим
щзетком в репертуарном букете те-
атра.

Подробнее хочется остановиться

на оперетте-обозрении «Москва. Че-
ремушки».

Выдающийся современный компо-
зитор Дм. Шостакович выступил

здесь в совершенно новом для него

жанре музыкального творчества. Это
произведение, во многом новатор-
ское, сложно Для постановки и да-

леко не прямолинейно, непросто для
восприятия зрителями и слушате-
лями.

Свердловский театр взял на себя
трудную задачу —воплотить на сце-

не этѵ оперетту. И в определенной
степени справился с ней, показал

оптимистическую постановку. Зри-
тели с большим удовольствием слу-

шают заслуженную аотисткѵ РСФСР
Л. Сатосовѵ. обладающую красиво-

го тембра голосом —драматическим

сопрано, и заслуженную аотисткѵ

РСФСР Н. Энгель-Утинѵ. лириче-
ского тенора Л. Невлера. баритон
М. Мазаева. заслуженного артиста

РСФСР Б. Коринтели. артистов
В. Эгина, П. Яновицкую, В. Ев-
докимову, Н. Кочергину. А. Бельме-
сова.

Мысль, вытекающая из действия
музыкальной комедии, воспевает чи-

стоту отношении между советскими
людьми,' их жизнерадостное миро-
ощущение, нетерпимость к пережит-

кам, прошлого, высмеивает баналь-
ность и пошлость.

Возможности театра и способно-
сти исполнителей вне сомнения. Но
постановщик — народный аотист
РСФСР Г. Кѵгушев и дирижер Н.
Фотин, на наш взгляд, сгладили са-

тирическую остроту оперетты. По-
становщики точно, не отступая, сле-

дуют за внешним рисунком произве-
дения, не вскрывая всей его глуби-
ны. Они нашли ряд интересных ха-

рактеристик, разоблачая бюрократов
и проходимцев, показывая темные

пятна нашей действительности, лю-
буясь светлыми, искренними взаимо-

отношениями положительных героев.
Но спектакль, думается нам, мог бы
быть богаче.

Одиннадцать произведений пока-

зал нам Свердловский театр музы-
кальной комедии. Мы от души смея-

лись, а случалось, чуть грустили.
Переживать эти чувства заставляли

нас герои спектаклей. Мы услышали

хорошие —сочные. сильные голоса
В. Валенты и Н. Энгель-Утиной, А.
Кузнецовой и Л. Сатосовой. М. Ма-
заева и В. Фыгина. увидели коло-
ритную игру М. Вике. П. Емельяно-
вой. Б. Кооинтели, комедийное ма-

стерство А. Маренича. А. Матков-
ского, В. Кѵрочкина. наши симпа-

тии завоевали П. Яновицкая. В. Ев-
докимова. М. Днепровский, Н. Бадь-
еві А. Бельмесов и другие. Зрителям
запомнились образы, созданные эти-

ми актерами.

1 Уфимцы отдают должное солистам

Р. Алексеевой. А. Семину. Л. Краса-
виной, другим артистам балета, по-

казавшим интересные танцы в по-

становке заслуженного деятеля ис-
кусств РСФСР А. П. Поличкина.
Известно, что одним из основных

средств создания спектакля служит

его художественное оформление. И
всем очевидно, сколько своих сил,
умения вложили в это художники
Е. Кривинская. заслуженные деяте-

ли искусств РСФСР Н. Ситников и

М. Улановский. Лаконичен и выра-
зителен их художественный язык,
ярка и понятна мысль. Декорации,
выполненные по их эскизам, укра-
шают постановки.

В прошлое воскресенье заключи-

тельным концертом Свердловский
театр закончил свои выступления в

Уфе. Их просмотрели десятки тысяч
зрителей. Театр поддержал добрый
обычай гастролирующих коллекти-
вов — встречаться с трудящимися
вне сценической площадки. Самая
необычная и большая такая встреча

произошла ѵ группы артистов с

производственниками в • Ленинском
районе города. Согни рабочих и слу-

жащих собрались перед импровизи-
рованной эстрадой, на которрй вы-

ступили гости-свердловчане.

В заключение хочется откровен-
но сказать о нашем общем впечатле-

нии от театра. Венок славы, которым

некогда увенчали зрители этот кол-

лектив,— еще не потерян, но чуть
привял. Свежие цветы и листья долж-

ны быть вплетены в него, чтобы
оживить, сделать его ярко празднич-
ным. Об этом следует позаботиться
дирекции и талантливому, вдумчиво-

му художнику —главному режиссеру
театра, народному артисту РСФСР
Г. И. Кѵгѵшевѵ.

Наши критические замечания —

это упреки друзей, желающих ви-

деть творческий Рост Свердловско-
го театра музыкальной комедии,
желающих емѵ успехов в благо-
родном труде на культурной ниве.

Мы расстаемся, как и встрети-
лись, искренними друзьями. Рас-
стаемся — в ожидании новых, ин-

тересных встреч с соседями-сверд-
ловчанами.

Н. УЛЬЯНОВ,
С. САЙТОВ.

Г. МАТВЕЕВ.
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